STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.213")

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213")
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686213

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 050806017955

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FUR .22 RF MUZZLE
(.213")

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .22 RF MUZZLE (.213") entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um Unfalle zu
vermeiden und ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt stets gemals den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

¢ Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, bevor du den Pilot verwendest.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir das Produkt.

¢ Vermeide direkten Kontakt mit der Schneidekante des Piloten, um Verletzungen zu verhindern.

¢ Halte Hande und andere Kérperteile von Bereichen fern, in denen der Pilot mit beweglichen Teilen in
Kontakt kommen kdnnte.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich Zuschauer in sicherer Entfernung befinden,
wahrend du das Produkt verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Setze den Pilot vorsichtig in das entsprechende Werkzeug oder die Vorrichtung ein und achte
darauf, dass er sicher gehalten wird.

o Uberpriife, ob der Pilot vor der Verwendung richtig ausgerichtet ist.

2. Nutzung:

o Beginne damit, das Werkzeug auf die erforderliche Tiefe und Geschwindigkeit flr die jeweilige
Aufgabe einzustellen.

Ube leichten und gleichmé&Rigen Druck aus, wahrend du den Pilot verwendest, um genaue
Ergebnisse zu gewahrleisten.

Uberwache den Zustand des Piloten wahrend der Nutzung; wenn du Abnutzungserscheinungen
oder Schaden bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein.

Reinige den Pilot nach der Anwendung, um Ablagerungen oder Rickstande zu entfernen.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise
entsorgt wird, die Verletzungen anderer verhindert.

¢ Recycle alle Metallkomponenten, wo mdglich, und halte dich an die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den Kontaktpunkt des
Herstellers, der auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers zu finden ist.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung
des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FUR .22 RF MUZZLE (.213") gewahrleisten. Sicherheit hat oberste
Prioritat, und zdgere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen, wenn nétig. Danke fir deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmalnahmen.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.213")

Introduction
Thank you for choosing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). This quide

provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read and follow these instructions carefully to prevent accidents and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the product in a dry and secure location when not in use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the workspace is clean and free from distractions before using the pilot.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.

Do not exceed the recommended specifications for the product.

Avoid direct contact with the cutting edge of the pilot to prevent injuries.

Keep hands and other body parts away from areas where the pilot may come into contact with moving
parts.

Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Carefully insert the pilot into the appropriate tool or fixture, ensuring it is securely held in place.
o Check that the pilot is properly aligned before use.

2. Usage:

[¢]

Begin by adjusting the tool to the required depth and speed for the task at hand.

Apply light and consistent pressure when using the pilot to ensure accurate results.
Monitor the condition of the pilot during use; if you notice any wear or damage, cease use
immediately.

Clean the pilot after use to remove any debris or residue.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents injury to
others.

¢ Recycle any metal components where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
point, which is located on the product packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Always prioritize safety and do not hesitate to
seek assistance if needed. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA MUZZLE .22
RF (.213")

Introduccion

Gracias por elegir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA MUZZLE .22 RF (.213"). Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para prevenir accidentes y asegurar una experiencia
segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

* Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones antes de usar el piloto.

¢ Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

¢ No excedas las especificaciones recomendadas para el producto.

¢ Evita el contacto directo con el filo cortante del piloto para prevenir lesiones.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas donde el piloto pueda entrar en
contacto con partes mdviles.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que las personas que te rodean estén a una distancia
segura mientras usas el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Inserta cuidadosamente el piloto en la herramienta o fixture apropiado, asegurandote de que esté
sujeto de manera segura.

o Verifica que el piloto esté correctamente alineado antes de usarlo.

o Comienza ajustando la herramienta a la profundidad y velocidad requeridas para la tarea en
cuestion.

o Aplica presién ligera y constante al usar el piloto para asegurar resultados precisos.

o Monitorea la condicién del piloto durante el uso; si notas algln desgaste o dafio, detén el uso
inmediatamente.

o Limpia el piloto después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera que prevenga



lesiones a otros.
» Recicla cualquier componente metdlico cuando sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta el punto de contacto del fabricante,
gue se encuentra en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del PILOTO DE
ACERO BROWNELLS PARA MUZZLE .22 RF (.213"). Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar ayuda si
es necesario. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour le STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.213")

Introduction

Merci d'avoir choisi le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices importantes pour garantir I'utilisation s(re et efficace de ce produit.
Veuillez lire et suivre ces instructions attentivement pour éviter les accidents et assurer une expérience
sécurisée.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt de distractions avant d'utiliser le pilote.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants.

* Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le produit.

e Evite le contact direct avec le tranchant du pilote pour prévenir les blessures.

e Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées des zones ou le pilote pourrait entrer en contact
avec des pieces mobiles.

¢ Sois conscient de ton environnement et veille a ce que les personnes présentes soient a une distance
sécuritaire pendant I'utilisation du produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

o Insére soigneusement le pilote dans I'outil ou le dispositif approprié, en veillant a ce qu'il soit
maintenu en place de maniére sécurisée.

o Vérifie que le pilote est correctement aligné avant utilisation.

2. Utilisation :

o Commence par ajuster I'outil a la profondeur et a la vitesse requises pour la tache a accomplir.

o Applique une pression |égére et constante lors de I'utilisation du pilote pour garantir des résultats
précis.

o Surveille I'état du pilote pendant I'utilisation ; si tu remarques une usure ou un dommage, cesse
immédiatement |'utilisation.

o Nettoie le pilote apres utilisation pour enlever tout débris ou résidu.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'il est éliminé de maniére a prévenir les



blessures aux autres.
* Recycle les composants métalliques lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage

locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, veuillez vous référer au point de
contact du fabricant, qui se trouve sur I'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace du
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Priorise toujours la sécurité et n'hésite pas
a demander de |'aide si nécessaire. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF
MUZZLE (.213")

Introduzione

Grazie per aver scelto il STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire un'esperienza
sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni prima di utilizzare il pilota.

Indossare sempre attrezzatura di sicurezza appropriata, inclusi occhiali protettivi e guanti.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto.

Evitare il contatto diretto con il bordo di taglio del pilota per prevenire infortuni.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle aree in cui il pilota potrebbe entrare in contatto con
parti in movimento.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che le persone non coinvolte siano a una
distanza sicura durante l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Inserire con cautela il pilota nello strumento o nell'apparecchiatura appropriata, assicurandosi che
sia tenuto saldamente in posizione.

o Controllare che il pilota sia correttamente allineato prima dell'uso.

o Iniziare regolando lo strumento alla profondita e alla velocita richieste per il compito da svolgere.

o Applicare una pressione leggera e costante durante I'uso del pilota per garantire risultati accurati.

o Monitorare le condizioni del pilota durante I'uso; se si notano usura o danni, interrompere
immediatamente |'uso.

o Pulire il pilota dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire
infortuni a terzi.



¢ Riciclare eventuali componenti metallici, se possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento al
punto di contatto del produttore, che si trova sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, € possibile garantire I'uso sicuro ed efficace del STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Dare sempre priorita alla sicurezza e non esitare
a chiedere assistenza se necessario. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.213")

Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Denne guiden gir

viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst
les og felg disse instruksjonene ngye for & forhindre ulykker og sikre en trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser produktet for eventuelle skader for bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner far du bruker piloten.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet.

Unnga direkte kontakt med skjeerekanten pa piloten for a forhindre skader.

Hold hender og andre kroppsdeler unna omrader der piloten kan komme i kontakt med bevegelige deler.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at tilskuere er pa en trygg avstand mens du bruker
produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.

o Sett piloten forsiktig inn i det aktuelle verktgyet eller festet, og sgrg for at det holdes sikkert pa
plass.

o Sjekk at piloten er riktig justert fgr bruk.

o Begynn med a justere verktgyet til den ngdvendige dybden og hastigheten for oppgaven.

o Pafgr lett og jevn trykk nar du bruker piloten for a sikre ngyaktige resultater.

o Overvak tilstanden til piloten under bruk; hvis du merker slitasje eller skade, stopp bruken
umiddelbart.

o Rengjgr piloten etter bruk for & fjerne eventuelle rester eller smuss.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer
skade pa andre.

¢ Resirkuler eventuelle metallkomponenter der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spagrsmal eller bekymringer angaende bruken av dette produktet, vennligst henvis til
produsentens kontaktpunkt, som finnes pa produktemballasjen eller produsentens nettsted.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Prioriter alltid sikkerhet, og ikke ngl med 3 be om
hjelp om ngdvendig. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.213")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Niniejsza instrukcja
zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa i zasady uzytkowania, ktére majg na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego korzystania z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych
instrukcji, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen przed uzyciem pilota.

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji produktu.

Unikaj bezposredniego kontaktu z ostrzem pilota, aby zapobiec obrazeniom.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaréw, gdzie pilot moze mie¢ kontakt z ruchomymi
czesciami.

BadZ swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze osoby postronne znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci
podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Ostroznie wsun pilota do odpowiedniego narzedzia lub uchwytu, upewniajac sie, ze jest pewnie
trzymany na miejscu.

o Sprawdz, czy pilot jest prawidtowo wyréwnany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Zacznij od dostosowania narzedzia do wymaganej gtebokosci i predkosci dla danego zadania.
Stosuj lekka i jednolita site podczas korzystania z pilota, aby zapewni¢ doktadne wyniki.
Monitoruj stan pilota podczas uzycia; jesli zauwazysz jakiekolwiek zuzycie lub uszkodzenia,
natychmiast zaprzestan uzycia.

o Po uzyciu oczys¢ pilota, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb
zapobiegajacy obrazeniom innych.



¢ Recykluj wszelkie metalowe komponenty tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o
odniesienie sie do punktu kontaktowego producenta, ktéry znajduje sie na opakowaniu produktu lub na stronie
internetowej producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukgji i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic bezpieczne i
skuteczne korzystanie z STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Zawsze stawiaj
bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za
uwage na te wazne $rodki ostroznosci.



Turvaohjeet BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF
MUZZLE (.213")

Johdanto
Kiitos, etta valitsit BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Tama opas sisaltaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ja noudata
naita ohjeita huolellisesti onnettomuuksien ehkaisemiseksi ja turvallisen kdyttékokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta tydskentelytila on puhdas ja hairiétekijéista vapaa ennen pilotin kayttoa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja.

Al3 ylité tuotteen suositeltuja teknisia tietoja.

Valta suoraa kosketusta pilotin leikkuureunan kanssa vammojen estamiseksi.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa alueilta, joilla pilotti voi joutua kosketuksiin liikkuvien osien kanssa.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sivustakatsojat ovat turvallisella etdisyydella tuotteen
kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Tyonna pilotti varovasti sopivaan tydkaluun tai kiinnitykseen varmistaen, etta se on tukevasti
paikoillaan.

o Tarkista, etta pilotti on oikein linjassa ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aloita sdatamalla tydkalu tarvittavaan syvyyteen ja nopeuteen tehtavan mukaan.

o Kayta kevytta ja tasaista painetta pilotin kdytdn aikana tarkkojen tulosten varmistamiseksi.
o Seuraa pilotin kuntoa kayton aikana; jos huomaat kulumista tai vaurioita, lopeta kayttd heti.
o Puhdista pilotti kdytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset jaanteet tai roskat.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdadésten mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytettavissa, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa
vammoja muille.

¢ Kierratd mahdolliset metallikomponentit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kdytdsta, ota yhteytta valmistajan
asiakaspalvelupisteeseen, joka I0ytyy tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF
MUZZLE (.213") turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus, eika epardida pyytaa
apua tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusnakdkohtiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.213")

Introduktion

Tack for att du valde STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla saker och effektiv anvandning av denna
produkt. Vanligen |as och f6lj dessa instruktioner noggrant for att férebygga olyckor och sakerstalla en trygg
upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera produkten for eventuella skador fére anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

 Rapportera eventuella osdkra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran distraktioner innan du anvander piloten.

Bar alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

e QOverskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér produkten.

Undvik direkt kontakt med skarkanten pa piloten for att férhindra skador.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran omraden dar piloten kan komma i kontakt med rérliga
delar.

Var medveten om din omgivning och se till att askadare haller ett sakert avstand nar produkten anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att eldvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Satt forsiktigt in piloten i det lampliga verktyget eller fastet och se till att den halls pa plats.
o Kontrollera att piloten ar korrekt justerad innan anvandning.

2. Anvandning:

o

Borja med att justera verktyget till den erforderliga djup och hastighetsinstaliningen for uppgiften.
Tilldmpa latt och konsekvent tryck nar du anvander piloten for att sakerstalla exakta resultat.
Overvaka tillstdndet hos piloten under anvandning; om du mérker slitage eller skador, avbryt
anvandningen omedelbart.

Rengdr piloten efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar
skada pa andra.

e Atervinn eventuella metallkomponenter dar det &r méjligt, enligt lokala tervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktpunkt, som finns pa produktens férpackning eller tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Prioritera alltid sdkerhet och tveka inte att
s6ka hjalp om det behdvs. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.213")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Tento
privodce poskytuje dllezité bezpe¢nostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani
tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste predesli nehodam a
zajistili bezpelny zazitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Skladujte produkt na suchém a bezpecném misté, kdyZz se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni pred pouzitim pilota.

Vzdy noste odpovidajici ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic.

Neprekracujte doporucené specifikace pro produkt.

Vyhnéte se pfimému kontaktu s feznou hranou pilota, abyste predesli zranénim.

Drzte ruce a jiné ¢asti téla daleko od oblasti, kde by pilot mohl pfijit do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byli kolemjdouci v bezpe¢né vzdalenosti pri pouzivani
produktu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.
o Opatrné vlozte pilot do pfislusného ndstroje nebo drzaku, ujistéte se, ze je pevné drzen na misté.
o Zkontrolujte, Ze je pilot sprédvné zarovnany pred pouzitim.

2. Pouziti:

o

Zacnéte nastavenim nastroje na poZzadovanou hloubku a rychlost pro dany ukol.

Aplikujte lehky a konzistentni tlak pfi pouzivani pilota, abyste zajistili pfesné vysledky.

Béhem pouzivani monitorujte stav pilota; pokud si vsimnete jakéhokoli opotiebeni nebo poskozeni,
okamzité prestanite pouzivat.

Po pouziti vycistéte pilot, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

» Pokud je produkt poskozen nebo jiz nepouzitelny, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery zabrani
zranéni ostatnich.

¢ Recyklujte jakékoli kovové komponenty, kde je to mozné, podle mistnich recykla¢nich pokynd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni misto
vyrobce, které je uvedeno na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a smérnic mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani STEEL

PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.213"). Vzdy uprednostnujte bezpelnost a nevahejte
vyhledat pomoc, pokud je to potreba. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpec¢nostnim opatrenim.
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